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2016 m., kurio techniniai duomenys pateikti Lenteléje Nr. 1.

Mes sililome nauja automobilj, kurio modelis Volvo XC90 T6 (pildo tickéjas), pagaminimo metai

Lemtelé Nr. |
Eil. Rodikliai Reikalavimai Tiekéjo siilomo
Nr. automobilio techniniai
duomenys
— (Pildo riekéjas)
I |Variklio cilindry skaidius 4 cilindrai 4 cilindrai
2 |Variklio darbinis tiiris (cm’) ne daugiau 2000 1969
3 |Kuras Benzinas Benzinas
4 |Raty sistema AWD AWD
5  |Maksimali galia (KW) ne maZiau 190 235
6 |Did?iausias sukimo momentas (Nm) ne maziau 150 400
7 |Pavary dézés tipas automatiné automating
8 |Perdavimo pavary skaitius ne maZiau 8 8
9  |Degaly sgnaudos (kombinuotos) (Itr,) ne daugiau 8 £0
10 |Raty bazé (mm) ne maziau 2900 1984
11 |Prodvaisa (mm) ne makiau 230 238
12 |Greitio ribotuvo funkeija Turi biiti Yra
13 [Soninio SMigIo APSAUROS sistema Turi biti Yra
14 [Galinio smigio apsaugos sistema Turi biiti Yra
15 |Pajudéjimo jkalnéje pagalbos sistema Turi biiti Yra
16 |Autonominis variklio ir salono Sildytuvas Turi biti Yra
17  |Elektrominé dviejy zony klimato kontrolé Turi biti Yra
18 |Sildomos prickinés sédynés Turi biti Yra
19 [12 V elektros tinklo lizdai priekyje bei antroje Turi bati Yra
sedyniu eiléje
20 jGamyklinis imobilizatorius Turi biti Yra
21 |Priekiniy Zibinty apiplovimas aukito slégio Turi biiti Yra
srove
22 |LED prickiniai Zibintai Turi biiti Yra
23 |LED galiniai Zibintai Turi biti Yra
24 |LED priekiniai pricsriikiniai Zibintai Turi biti Yra
25 |Lietaus jutiklis su atminties funkcija Turi biti Yra
26 |Multifunkcinis vairas Turi bt Yra
27 |Lietimui jautrus centrinis ekranas Turi bti Yra
28 |Audio sistema, jvairiy garso ir vaizdo faily Turi bugi Yra
nuskaitymas, USB ir AUX jungtys
29 |,.Bluetooth®" Turi bati Yra
30 |Padangy slégio sekimo sistema Turi bati Yra
31 |4 kryptimis regulivojamas vairas Turi biiti Yra
32 |Elektra valdomi visy dury langai Turi bt Yra
33 |.Palydék mane namo* priekiniy Hbinty Turi biti Yra
funkcija
34 |Priekinés, Soninés saugos oro pagalvés, saugos Turi biiti Yra
oro Ivé vairuotojo keliams, Soninés saugos
inolios ol T~




35 _|Priekinio keleivio oro pagalvés igjungiklis Turi biti Yra
36 Ehkmvlldmmvoimomjo&kehhioﬁdm Turi bati Yra
37 |Tekstiliniai kilimeliai Tur biti Yra
38 |Spalva Pagal susitarima Yra
39 [Signalizacija atitinkanti draudimo Turi bati Yra
vimus
40 |KET komplektas Turi biiti Yra
41 {Automobilio variklio ismetamos terialy Turi biiti Euro 6
normos privalo atitikti ne maZiau _Euro $¢
Pastaba: Tiekéjui privaloma pilnai wipildyti lentelés Nr. 1 visus punktus.
| pasidlymo kaing yra jirauktos visos tickéjo ilaidos (jskaitant automobilio pristatyma Perkandiajai
organizacijai Vilniuje) ir visi mokes&iai,
AUIOmMon. Uatl ARLIUL . A LEL!

Sidlomas automobilis visiskai atitinka Pirkimo
specifikacijoje) nurodytus prekiy techninius reikalavim

Kartu su pasiglymu pateikiami Sie dokumentai®:

us.

dokumenty Specialiyjy salygy | priede (Techningje

5‘: Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento pustapiy skai¢ius
""" 1. | Jungtinés veiklos sutartis .
*Pildyti tuomet, jei dokumental yra pateikiami. 3
Informuojame, kad vykdant sutartj pasitelksime Siuos subtiekéjus*:
Eil. i e & Subtickéjo adresas, | L
Nr. Subtiekejo mvndmnt sililian svarle Prekiy dalis

—«r——;‘k

S S I —

|

*Pildyti tuomet, jei sutarties vy*dymd bus pasielkni subtiekejai .}ei tekéjas nenurodys subliekéyy,
Igaliotoji organizacija laikys, kad tiekéjas subtiekejy nepasitelks
_Siame pasidlyme yra pateikia ir konfidenciali informacija*:

r vorsmrer— o
. :.:rl [ Patcikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaidius
1. | Jungtinés veiklos sutartis 4 .
2. | Atskiros pasidlymo kainos dalys i ESETY) PR

* Pildyti tuomet, jei bus pateikia konfidenciali informacija. Vadovawgantis Viesyjy pirkimy jstatymo
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18 str. 11 d. laiméjusio dalyvio pasiiymas bei sudaryta sutartis (mummwwrw bus
vielinami Cenirinéje vieiyjy pirkimy informacinéje sistemaje (toliau CVP IS). Tiekéjas negali nurodyti,
kad visas paviilymas yra konfidenciolus arba kad konfidencialu yra pasiiilymo kaina tbendra_vise
pasiiilymo _kaing) iskyrus jos sudedamgsias dalis Geigu tiekéjas nurodys, had sudedamosios dalys yra
konfidenciali informacija).
Pasiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimg/idbdimentiose: ‘
Projekty vadovas 'Q ' Bl Daiva Agliniské
(Tickéjo arba jo jgalioto asmens . 5/ (Vardas ir pavardes)
pareigy pavadinimass) 'ﬁ/




* Pastaba. Jeigu |galiotoji organizacija pirkimg atlieka CVP IS priemonémis, §is dokumentas
teikiamas pasiraytas saugiu elektroniniu parasu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad
visas pasillymas pasiraSomas saugiu elektroniniu paradu, Sio dokumento atskirai pasiradyti neprivaloma.

momente 1§ pirkima laiméjusio tiekeéj

s, kuris bus viedinamas CVP IS), kuriame nebiity
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TRANSPORTO PRIEMONIY VEIKLOS NUOMOS SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. Sutartyje vartojamos savokos ir Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutartis — Kliento su Bendrove sudaryta veiklos nuomos sutartis, kurig sudaro Specialiosios saglygos, Bendrosios salygos bei Grafikas, su visais
jos priedais, pakeitimais ir papildymais.

1.2. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Salys, Turtas, Pardavejas, pagrindinés nuomos salygos, kitos salygos, ir kurios
sudedamoji dalis taip pat yra ir papildomos salygos, taikomos visoms jose i§vardintus numerius turindioms sutartims.

1.3. Bendrosios salygos — Sios Transporto priemoniy veiklos nuomos sutarties bendrosios salygos.

1.4. Klientas — Specialiosiose salygose kaip Klientas nurodytas juridinis asmuo arba verslininkas ar profesine veikla uZsiimantis fizinis asmuo, kuris
visada Sutartj sudaro tik su savo verslu ar profesija susijusiais (ne vartojimo) tikslais. Jeigu Klientas yra fizinis asmuo, tai Sutarties nuostatos, susijusios
iSimtinai su juridinio asmens savybémis, jam taikomos, kiek tai jmanoma, su atitinkamais pakeitimais.

1.5. Bendrové — ,Swedbank lizingas®, UAB, juridinio asmens kodas 111568069.

1.6. Salys — Bendrove ir Klientas; Salis — Bendrove ar Klientas atskirai.

1.7. Turtas — Specialiosiose salygose aprasyta transporto priemong, kurig Kliento nurodymu ir jo interesais Bendrové jsigyja i§ Pardavejo pagal
Pirkimo-pardavimo sutart] ar kitais pagrindais, ir kuri Sutartyje nustatytomis saglygomis perduodama Klientui valdyti ir naudotis.

1.8. Pardavéjas — Specialiosiose saglygose nurodytas Turto pardavejas (tiekejas), pasirinktas Kliento nurodymu.

1.9. Pirkimo-pardavimo sutartis - sandoris, kurj Bendrove Kliento nurodymu ir jo interesais sudarys su Pardaveéju, siekdama jsigyti Turta.

1.10. Turto verté — Specialiosiose sglygose nurodyta Turto verté su pridétinés vertés mokeséiu (toliau — PVM). Sudarant Sutarties naujg redakcijg
nurodoma neiSpirkta Turto verte (Likutiné verte tokiai dienai).

1.11. Likutiné verté — Turto verté tam tikru momentu. Jeigu nenurodyta kitaip, Likuting verte reiskia Grafike nurodyta Turto verte be PVM konkre&iam
Grafike nustatytam mokeéjimo terminui.

1.12. Nuomos terminas — terminas, kuriam Bendrové perduoda Turtg Klientui valdyti ir naudotis, ir kuris prasideda Turto perdavimo diena bei baigiasi
Turto grgZinimo diena. Turto graZinimo diena pritaikoma paskutinio Nuomos mokesgio mokejimo dienai (pagal Saliy sutarta mokejimo dieng), todel realus
Nuomos terminas gali iki 1 (vieno) menesio skirtis nuo Specialiosiose salygose nurodyto Nuomos termino.

1.13. Turto perdavimo diena — diena, kai Bendrove arba Bendrovés pavedimu Pardavéjas perduoda Turtg Klientui valdyti ir naudotis.

1.14. Turto graZinimo diena — diena, kai Klientas pasibaigus Nuomos terminui privalo graZinti Turtg Bendrovei. Si diena sutampa su paskutinio Nuomos
mokeséio mokéjimo diena pagal Grafika.

1.15. Nuomos mokestis — Grafike nurodyta Kliento mokama periodine jmoka uz teise Nuomos terminu naudotis Turtu. Nuomos mokestis susideda i§
Grafike nurodyty Minimaliy nuomos jmoky bei Neapibrézty nuompinigiy (taikoma, jei Salys susitare Nuomos mokeséius padalinti j Minimalias nuomos
imokas ir Neapibréztus nuompinigius).

1.16. Minimalios nuomos jmokos - fiksuota Nuomos mokestio dalis, kuri nekinta visu Sutarties galiojimo laikotarpiu, nebent Salys susitars kitaip
(taikoma, jei Salys susitaré Nuomos mokeséius padalinti | Minimalias nuomos jmokas ir NeapibrezZtus nuompinigius).

1.17. Neapibrézti nuompinigiai — kintama Nuomos mokesgio dalis, apskaiciuojama Bendrosiose sglygose numatyta tvarka kaip kintamos paldkanos
nuo Likutinés vertés (taikoma, jei Salys susitaré Nuomos mokeséius padalinti | Minimalias nuomos jmokas ir Neapibréztus nuompinigius).

1.18. EURIBOR - palikany (NeapibréZty nuompinigiy) keitimo dieng paskelbta Grafike nurodytos trukmés (3ios trukmes laikotarpis toliau vadinamas
Paliikany periodu) Europos tarpbankings rinkos paltkany norma (angl. Euro Interbank Offered Rate). EURIBOR rodiklj administruoja Europos pinigy
rinkos institutas ir jis yra skelbiamas THOMSON REUTERS irfar kitoje nustatytoje informacingje sistemoje. Jeigu paltkany (NeapibreZty nuompinigiy)
keitimo dieng minéta Europos tarpbankines rinkos paltkany norma néra paskelbta, naudojama paskuting prie$ tokig dieng paskelbta $io rodiklio
reikme. Jeigu EURIBOR rodiklio reik§me yra neigiama, ji laikoma lygi nuliui.

1.19. Mokéjimy grafikas arba Grafikas — Sutarties priedas, kuriame nustatomos Sutarties mokes&io, Avanso, Nuomos mokesé&io ir PVM mokejimy
sumos ir jy mokejimo terminai, jskaitomos Avanso sumos, o faip pat Likuting verté bei Neapibrézty nuompinigiy apskaiiavimui naudojamos kintamos
pallkanos.

1.20. Mokéjimai — Nuomos mokesio, Sutarties mokes¢io, PVM, Draudimo jmoky ir kiti Sutartyje numatyti Kliento mokejimai Bendrovei.

1.21. Saskaita — Bendroves iSduodama elektroniné arba, Klientui paprasius, spausdintame blanke iSra8yta laisvos formos saskaita, atitinkanti Lietuvos
Respublikos teises akty reikalavimus, kuria jforminamas paslaugy pagal Sutartj teikimas. Elektroniné Saskaita taip pat vadinama E. saskaita.

1.22. Finansavimo valiuta — valiuta, kuria Specialiosiose salygose nurodyta Turto verte arba neiSpirkta Turto verte.

1.23. Avansas - Specialiosiose sglygose nurodyta i8ankstiné jmoka, kurig Klientas, uztikrindamas tinkama savo prievoliy pagal Sutartj vykdyma,
privalo sumoketi Bendrovei, ir kuri Grafike nustatytomis dalimis bei terminais jskaitoma kaip Nuomos mokeséio dalis. Nutraukus Sutartj pried terming
Bendroves reikalavimu, taip pat praradus Turta ar jj sugadinus neremontuotinai, Avansas Klientui negraZinamas.

1.24. Sutarties mokestis — Specialiosiose salygose nurodyto dydZio vienkartinis mokestis, kurj Klientas privalo sumoketi Bendrovei uz Kliento pateikty
dokumenty analize ir Sutarties, Pirkimo-pardavimo sutarties bei kity dokumenty paruodima. Keigiant Sutarties salygas Klientas privalo sumoketi
Bendrovei papildomg Sutarties mokestj (Mokestj uz Sutarties pakeitima).

1.25. Draudikas — draudimo jmong, su kuria Klientas sudaro Draudimo sutartj.

1.26. Draudimo sutartis - Kliento su Draudiku sudaryta Turto draudimo sutartis.

1.27. Turto draudimo organizavimo paslauga — Bendroves teikiama paslauga Klientui, kai Bendrove tarpininkauja apdraudZiant Turta. Si paslauga
teikiama, jei tai yra numatyta Specialiosiose sglygose arba Kliento pradymo pagrindu. Sios paslaugos teikimo atveju Klientui i§duodamos atitinkamos
draudimo taisykles ir draudimo liudijimas toliau vadinami Draudimo dokumentais, o uZ Turto draudimg Kliento mokétinos sumos — Draudimo
jmokomis.

1.28. CA draudimas — transporto priemoniy (Turto) valdytojy civilinés atsakomybeés privalomasis draudimas.

1.29. Uztikrinimo priemonés — Sutartyje nurodytos ar nenurodytos Kliento prievoliy pagal Sutartj tinkamo jvykdymo uztikrinimo priemonés, kurios yra
ar turi bati pateiktos Bendrovei.

1.30. Apyvartos — Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio dalis visy jplauky j Kliento saskaitas, kuri turi bati kiekvieng kalendorinj ménesj jskaityta |
Banke esanCias Kliento saskaitas. | Apyvartas nejskaitiuojamos Klientui | jo sgskaitas Banko imokety kredity sumos, pervedimai i& kity Kliento
saskaity, valiutos keitimo ir kitos jplaukos, kurios néra jprastinés Kliento Gkines veiklos pajamos. Klientas privalo visu Sutarties galiojimo laikotarpiu (jei
Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas terminas) vykdyti Specialiosiose salygose nustatyto dydZio Apyvartas (jei jos nustatytos).

1.31. Bankas — ,Swedbank", AB, juridinio asmens kodas 112029651

1.32. Interneto bankas - Banko teikiama elektroninés bankininkystés paslauga ,Swedbank" interneto bankas versiui,

1.33. Esant prieStaravimams tarp Specialiujy salygy ir Bendryjy salygy nuostaty, taikomos Specialiujy salygy nuostatos. Bendrosiose salygose
naudojamos nuorodos | punktus reiSkia nuorodas j $iy Bendryjy salygy punktus. Sutartyje vienaskaita vartojami Zodziai turi ir daugiskaitos jiems
suteikiama reikSme ir atvirk§ciai, jei Sutarties kontekstas akivaizdZiai nereikalauja kitaip. Sutartyje vartojama sgvoka ,diena” reigkia kalendorine diena,
i8skyrus atvejus, kai yra aiskiai nurodyta, kad tai yra darbo diena.

1.34. Sudarant Sutarties naujg redakcija: (i) ji jsigalioja nuo pasira§ymo momento; (ii) visos ankstesnés Sutarties sglygos yra pakeitiamos, isdéstant jas
nauja redakcija, ir kilus ginéui Salys vadovausis paskutinés Sutarties naujos redakcijos nuostatomis; (iii) Sutartyje pateikti Kliento patvirtinimai laikomi
pakartotais Sutarties naujos redakcijos pasiraSymo momentu ir yra jai taikomi; ir (iv) Turto registracija neturi bati pakeista pagal 5.2.1 punkto
reikalavimus, jei Turtas buvo tinkamai jregistruotas pagal registracijos metu galiojusias Sutarties salygas.

2. Sutarties dalykas ir jsigaliojimas
2.1. Bendrove [sipareigoja jsigyti nuosavybeés teise Kliento nurodyta Turtg ir Sutartyje nustatytomis salygomis perduoti ji Klientui laikinai valdyti ir
naudotis verslo tikslais, taip pat teikti Klientui Sutartyje numatytas Saliy sutartas paslaugas, o Klientas jsipareigoja tinkamai mokéti Bendrovei
Mokejimus bei vykdyti kitas Sutartyje numatytas prievoles.
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2.2, Sutartis sigalioja, kai ji yra pasiradyta ir kai Klientas sumoka Sutarties mokest] (jei Grafike nurodytas jo mokejimo terminas yra ankstesnis nei
pirmojo Nuomos mokeséio mokéjimo terminas) bei Avansg.

2.3. Klientas jsipareigoja per 7 (septynias) dienas po Sutarties pasiraymo sumoketi Bendrovei Sutarties mokestj (jei Grafike nurodytas jo mokejimo
terminas yra ankstesnis nei pirmojo Nuomos mokesgio mokéjimo terminas) ir Avansg. Prieingu atveju Sutartis nejsigalioja (i$skyrus toliau Siame
punkte numatyty atvejj), tadiau Klientas privalo sumoketi Bendrovei kompensacija, lygia Sutarties mokeséiui. Jeigu Avansas ir/ar Sutarties mokestis
gaunami pavéluotai, Bendrové graZina juos Klientui atskaiciusi Sutarties mokest (Sutartis nebejsigalioja), tagiau jei Bendrove &ios sumos negrazina
per 5 (penkias) darbo dienas nuo jos gavimo, laikoma, kad Sutartis jsigalioja.

3. Turto pirkimas i$ Pardavéjo ir perdavimas Klientui

3.1. Bendrove, vadovaudamasi Sutartyje nurodyta ir iki jos pasira8ymo i$ Kliento gauta informacija, sudaro Pirkimo-pardavimo sutartj (ji gali bati
sudaryta ir iki Sutarties pasiradymo)., kuri jsigalios ne anks&iau nei Bendrovei bus tinkamai pateiktos UZtikrinimo priemones (jskaitant atitinkamy
sandoriy sudaryma bei jregistravima). Nepavykus susitarti su Pardaveju deél Pirkimo-pardavimo sutarties sudarymo, Bendrové neatsako u? su tuo
susijusiy jsipareigojimy nevykdyma. Jeigu Pirkimo-pardavimo sutartis ne dél Bendroves kaltés nesudaroma per 2 (du) ménesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos, Sutartis pasibaigia ir Bendrove grazina Klientui jo sumoketg Avansa, tagiau i8saugo teise j Sutarties mokestj.

3.2. Bendrove Pardavejg ir Turtg renkasi pagal Kliento nurodymus ir neatsako nei uz Pardavejo prievoliy pagal Pirkimo-pardavimo sutartj vykdyma, nei
uZ Turto trikumus — tokios pretenzijos turi biti reikiamos ne Bendrovei, o Pardavejui. Klientas atsako uz visus Turto trakumus, kuriy nepaaling
gamintojas ar Pardavejas, ir uz su jais susijusius savo bei Bendrovés nuostolius. Jeigu Bendrove nenurodys Kitaip, vykdant Pirkimo-pardavimo sutartj
Klientas atlieka visas pirkéjo funkcijas (teises ir pareigas), igskyrus apmokejimg ir Pirkimo-pardavimo sutarties keitima bei nutraukima, ka atlieka
Bendrove. Bendrove taip pat neatsako pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.483, 6.484, 6.485 str., o ribotos galimybes
naudotis Turtu arba negalimumas juo naudotis, susijes su Turto sugadinimu, techniniu, juridiniu ar ekonominiu netinkamumu, neturi jtakos i§ Sutarties
atsirandan¢ioms Kliento prievolems ir negali bati pagrindas Klientui nutraukti Sutartj pries terming.

3.3. Vadovaudamasi Sutartyje ir Pirkimo-pardavimo sutartyje nustatytomis salygomis Bendrove nurodo Klientui priimti i§ Pardavejo (kito Turto turétojo)
Turtg bei i8duoda Turto perdavimo-priemimo akta ir jgaliojimus Kliento nurodytiems asmenims Bendrovés vardu atlikti su Turtu susijusias reikiamas
importo, muitinés bei registracijos procedaras.

3.4. Primdamas Turtg Klientas privalo elgtis kaip atidus, rapestingas bei apdairus pirkeéjas ir atitinkamai jsipareigoja:

3.4.1. kiek tai protingai jmanoma, jsitikinti, kad Turtas priklauso Pardavéjui nuosavybes teise ir Pardavéjas (jo atstovas) turi teise laisvai parduoti
(perduoti) Turta, o tretieji asmenys neturi teisiy ir pretenzijy Turto atvilgiu;

3.4.2. sitikinti, kad Turto identifikavimo duomenys atitinka nurodytus Pirkimo-pardavimo sutartyje, o kartu su Turtu perduodama dokumentacija yra
visa, iSsami ir tinkama, ypatingg démesj atkreipiant j Turto garantijos salygas bei Turto i§saugojimo taisykles;

3.4.3. jei Pirkimo-pardavimo sutartyje nenumatyta kitaip, Turtg priimti pagal kiek], kokybe, asortimenta, komplekti§kuma ir kitus kriterijus per normaliai
tam reikalinga laika, kartu su visa Turto dokumentacija.

3.5. Turtas kartu su jo dokumentacija Klientui perduodamas sura%ant Bendrovés iSduotg Turto perdavimo-priemimo akta. Klientas privalo pateikti
Bendrovei Pardavejo ir Kliento tinkamai pasiradyta Turto perdavimo-priémimo akto originaly egzemplioriy per 3 (tris) darbo dienas po jo pasiraymo.
Nuo Turto priemimo Klientas visiSkai ir besalygiskai atsako uz Turto i$saugojima bei Klientui pereina Turto atsitiktinio Zuvimo, sugedimo, nusidévejimo
rizika bei jo valdytojo atsakomybe. Klientas uztikrina, kad Turtg priims ir Turto perdavimo-priémimo akta pasira8ys tinkamai jgaliotas Kliento atstovas.
3.6. Klientas neturi teisés be Bendroves rastisko sutikimo priimti Pirkimo-pardavimo sutarties neatitinkang&io Turto. Turto priemimas (Turto perdavimo-
priémimo akto pasiradymas) reiskia Kliento patvirtinima, kad Turtas atitinka Kliento ir Pirkimo-pardavimo sutarties reikalavimus.

3.7. Klientas turi teisg pareiksti tiesiogiai Pardavejui visus reikalavimus, atsirandangius i Pirkimo-pardavimo sutarties, o taip pat:

3.7.1. privalo pranesti Pardavejui apie netinkama Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymg (LR CK 6.348 str.) ir pareikalauti jo pasalinti visus trakumus,
trukdangius naudotis Turtu. Jeigu Pardavejas Sio reikalavimo nevykdo, Klientas privalo pareikalauti pakeisti tokj Turta nauju ir tinkamu Pardavejo
saskaita;

3.7.2. aptikes trkumy, turi teis¢ pasidlyti Pardavejui atlikti nepriklausoma ekspertize, kuri nustatyty Turto technine bikle ir eksploatacines savybes:
3.7.3. nesutikdamas priimti Turto deél trakumy, privalo nedelsdamas radtu pranesti apie tai Bendrovei, nurodydamas paaiSkéjusius trikumus,
pagrjsdamas Turto priémimo negalimuma ir pateikdamas savo pasidlymus del Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo;

3.7.4. [sipareigoja savo saskaita atstovauti Bendrovei gintuose visose institucijose (jskaitant teismus) dél Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo
(iskaitant gincus, kuriuos pradéjo Pardavejas del Bendrovés atlikto vienasali$ko Pirkimo-pardavimo sutarties nutraukimo pagal Kliento pasidlyma),
iSskyrus gintus deél Turto kainos sumokéjimo, taip pat savo sgskaita jvykdyti visus su tuo susijusius teismy ir kity kompetentingy institucijy sprendimus.
3.8. Jeigu Klientas per Pirkimo-pardavimo sutartyje nurodyta terming Sutartyje nustatyta tvarka Turto nepriéme, nepasidle atlikti ekspertizes (3.7.2
punktas), rastu nesikreipé j Bendrove (3.7.3 punktas), o taip pat jei Klientas per 3.5 punkte nurodytg terming nepateiké Bendrovei pasirasyto Turto
perdavimo-priemimo akto originalaus egzemplioriaus, tai Turto priémimas i§ Pardavéjo Bendrovés nuoZidra gali bati laikomas jvykusiu Pirkimo-
pardavimo sutartyje nustatytu terminu, kuriuo Pardavéjas buvo jsipareigojes perduoti Turta, arba Bendroveé turi teise viena3ali$kai nutraukti Sutartj pries
termina. Pastaruoju atveju Kliento jau atlikti Mokgjimai jam negrazinami, ir Klientas privalo kompensuoti Bendroves nuostolius, virdijancius Klientui
negrazinamy lésy suma.

3.9. Jeigu Turtas bus perduotas Klientui kita dieng nei Pirkimo-pardavimo sutartyje nurodyto Turto pristatymo termino pabaigoje, Bendrove
vienasali$kai pakeis Nuomos termino pradZia | fakting Turto perdavimo dieng ir nustatys Nuomos termino pabaigg pagal 1.12 punkto nuostatas, o jei
faktingé Turto perdavimo diena nuo mineto Turto pristatymo termino pabaigos skirsis daugiau nei 5 (penkiomis) dienomis, Bendrové taip pat
perskaiciuos Nuomos mokes&ius (jie bus skai¢iuojami nuo faktinés Turto perdavimo dienos arba nuo Turto kainos ar jos dalies sumokéjimo Pardavejui,
atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksciau) ir vienaali$kai pakeis Grafika bei pateiks jj Klientui.

3.10. Kiekviena Salis turi teise nutraukti Sutartj, jei Pardavejas nepateikia Turto per 1 (vieng) ménesj nuo Pirkimo-pardavimo sutartyje nustatyto Turto
pristatymo termino pabaigos arba per 1 (vieng) ménesj nuo Turto pristatymo nepasalina jo trikumy, del kuriy Klientas atsisako priimti Turtg. Tokiu
atveju Klientas privalo ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti Bendrovei skirtumg tarp Bendrovés Pardavejui
sumoketos sumos ir Bendrovés i§ Kliento gauto Avanso, tatiau Bendrove igsaugo teise j Sutarties mokestj. Klientui jvykdZius Sig prievole, Bendrove
perduoda jam visas Pirkimo-pardavimo sutarties pagrindu Pardavéjo at2vilgiu turimas teises ir pareigas.

4. Mokéjimai ir jy terminy praleidimo pasekmés

4.1. Jeigu, vadovaujantis Pirkimo-pardavimo sutartimi, Kliento Pardavejui uz Turta sumokéta suma iskaitoma kaip dalis Bendrovés moketinos Turto
kainos, atitinkama suma sumazeja ir Kliento prievolé sumoketi Avansa. Jeigu Pardavéjas informuos Bendrove, kad jis gavo i§ Kliento uz Turta kitokig
suma nei buvo numatyta Klientui pateiktoje Pirkimo-pardavimo sutartyje ar jos projekte (iskaitant ir atvejus, kai ji i§ viso nebuvo numatyta), tadiau
nevirsijant Avanse sumos, (i) visa Pardavéjo nurodyta i$ Kliento uZ Turta gauta suma (toliau — Suma) iskaitoma kaip dalis Bendroves mokeétinos Turto
kainos, (i) Kliento prievolé sumoketi Avansg sumazéja tokia Suma ir Bendrove elektroniniu pastu ar kitu badu nurodys Klientui galuting moketing
Avanso dalj, ir (iii) jei Klientas sumokes Bendrovei pastarosios nurodyta mokéting Avanso dalj, bus laikoma, kad Klientas sutinka su Suma.

4.2. NeapibréZti nuompinigiai apskai¢iuojami kaip kintamos palikanos nuo Likutinés vertés, ir metine palikany norma Siuo atveju kiekvienam Palkany
periodui paskuting pries tai ejusio Palikany periodo dieng (palokany keitimo diena) apskaitiuojama kaip EURIBOR ir Grafike nurodytos procentais
iSreik§tos marzos suma. Artimiausia palikany (Neapibrezty nuompinigiy) keitimo diena ir iki jos (imtinai) taikoma meting palGkany norma (ji gali bati
apskaitiuota kitaip nei EURIBOR ir Grafike nurodytos marZos suma) nustatoma Grafike ir i§ karto po jos einantig kita diena prasideda artimiausias
Paldkany periodas, o kiekvienas paskesnis Palokany periodas prasideda pasibaigus pries tai éjusiam Paldkany periodui.

Jeigu du ménesius i3 eiles iki NeapibréZty nuompinigiy keitimo dienos nebus skelbiamas EURIBOR, Bendrove turi teise viena$aliskai pasirinkti kitg
rodiklj, kuris bus naudojamas metinés pallkany normos apskaiiavimui. Apie pakeista rodiklj ir NeapibréZty nuompinigiy apskaigiavimo metodika
Bendrove raStu pranesa Klientui. Klientas, nesutikdamas su Bendrovés atliktais pakeitimais, turi teise per 15 (penkiolika) dieny nuo Bendrovés
pranesimo gavimo dienos nutraukti Sutartj prie$ terming ir graZinti Turta Bendrovei. Tokiu atveju Kliento sumoketi Mokejimai jam negraZinami, ir
Klientas privalo kompensuoti Bendrovei jos patirtus nuostolius, virsjjaficius Klientui negraZinamy lésy suma.
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4.3. Jeigu Sutartyje nustatyta Mokejimo jvykdymo data tenka ne darbo dienai, tokio Mokejimo jvykdymo terminu yra po jos einanti artimiausia darbo
diena.

4.4. Skaitiuojant Mokéjimus yra laikoma, kad ménuo turi 30 (trisdeSimt) dieny, o metai — 360 (tris §imtus $esiasdesimt) dieny.

4.5. Bet kokig nesumoketo Mokgjimo suma Bendroveé turi teise teisingai keisti pagal naujas teisés akty nuostatas (pvz., del PVM pasikeitimo), apie kg
Klientas nedelsiant informuojamas rastu (pateikiant jam atitinkamai pakeista Grafika ar pan.). Bendrove taip pat turi teise pareikalauti, kad dél mokeséiy
tarify pasikeitimo susidariusj Mokejimy skirtuma Klientas sumokeéty vienu mokejimu.

4.6. Grafikus ir Saskaitas Bendrové pateikia Klientui elektroniniu badu — naudojantis Interneto banku arba kita Bendrovei priimtina sgskaity ir/ar
informacijos pateikimo elektronine sistema (kanalu). Klientui rastu paprasius, (jskaitant atvejus, kai Klientas nebesinaudoja Interneto banku) Grafikai ir
Saskaitos siungiamos Klientui pastu. Bendrovei pareikalavus, Klientas privalo kompensuoti siuntimo pastu islaidas. Saskaitos ar Grafiko negavimas
neatleidzia Kliento nuo pareigos laiku moketi Mokejimus.

4.7. Klientas visus Mokejimus turi moketi Finansavimo valiuta, isskyrus Sutartyje aidkiai numatytus atvejus. Jeigu Klientas moka kita valiuta, Bendrove
turi teise jo sumoketas sumas konvertuoti | Finansavimo valiuta Banko nustatytu keitimo kursu, o Klientas privalo kompensuoti Bendroves patirtas
iSlaidas.

4.8. Sutarties mokest] (jei Grafike nurodytas jo mokejimo terminas yra ankstesnis nei pirmojo Nuomos mokeséio mokgjimo terminas) ir Avansa Klientas
sumoka bei, jei E. sgskaitos automatinio mokeéjimo paslauga neteikiama, kitus Mokejimus vykdo j Bendrovés nurodyta saskaita. Jeigu Klientui teikiama
E. sgskaitos automatinio mokejimo paslauga:

4.8.1. pasiraSydamas Sutartj Klientas sudaro ir E. sgskaitos automatinio mokejimo sutartj tokiomis salygomis: ménesio limitas nenustatomas, dalinis
debetavimas galimas, mokejimo diena — E. saskaitoje nurodytas apmokejimo terminas. Klientas turi teise keisti $ias salygas. Jeigu E. saskaitoje
nurodytas Mokejimo jvykdymo terminas yra vélesnis nei nustatytas Sutartyje, toks Mokejimas turi bati jvykdytas E. sagskaitoje nurodytu terminu;

4.8.2. visi Mokgjimai, i$skyrus Sutarties mokest] (jei Grafike nurodytas jo mokejimo terminas yra ankstesnis nei pirmojo Nuomos mokes&io mokeéjimo
terminas) ir Avansa, vykdomi pagal Bendrovés pateiktas E. saskaitas nuradant lésas is Specialiosiose salygose numatytos Kliento saskaitos ir
pervedant jas | Bendrovés nurodyts sgskaita — Klientas privalo uztikrinti, kad suéjus atitinkamo Mokejimo jvykdymo terminui minétoje jo saskaitoje bty
Ie8y eurais suma, reikalinga tokio Mokeéjimo jvykdymui (saskaitoje esantios I&$os kita valiuta j eurus nekonvertuojamos);

4.8.3. jei Mokejimas pagal E. saskaita nebus jvykdytas joje nustatytu terminu dél Kliento kaltés (Kliento sgskaitoje néra pakankamai lésy eurais, l&é3os
joje yra areStuotos ir pan.) ir atiinkamas Mokejimas nebus laiku jvykdytas kitu badu, taikomos Sutarties nuostatos, apibréZiancios vélavimo moketi
pasekmes;

4.8.4. Klientas turi teise atsisakyti $ios paslaugos Banko E. sgskaitos automatinio mokejimo paslaugos teikimo salygose nustatyta tvarka.

4.9. Klientas, praleides Mokejimy terminus, privalo uz kiekvieng termino praleidimo dieng moketi Bendrovei Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio
delspinigius nuo sumos, kurios mokejimo terminas praleistas.

4.10. Bendrove, gavusi i8 Kliento maZzesne suma nei visa jo pagal Sutartj mokétina suma, i$ gautos sumos, nepriklausomai nuo Kliento nurodytos
mokejimao paskirties, pirmaja eile turi teise padengti netesybas ir tik po to i likusiy lesy dengti kitus Mokéjimus. Jeigu Klientas turés jsiskolinimy ir pagal
kitas su Bendrove sudarytas sutartis bei Bendrove i§ Kliento ar i§ draudimo jmonés gaus mazesne sumga nei visa Kliento Bendrovei pagal tokias
sutartis mokeétina suma, Bendrové nepriklausomai nuo Kliento nurodytos mokejimo paskirties savo nuoZitra paskirstys, kokie jsiskolinimai ir pagal
kokias sutartis yra dengiami i§ gautos sumos.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Klientas, gaves Bendroves iSankstinj rastiska sutikima, turi teise:

5.1.1. savo saskaita padaryti Bendrovés sutikime nurodytus Turto pakeitimus ir pagerinimus. Bendrovés sutikimas nereikalingas pagerinimams, kurie
palengvina Turto naudojima, nekenkia Turto biklei ir gali biti atskiriami nuo Turto nepadarius jam Zalos. Turto pagerinimai, kurie negali bati atskiriami
nuo Turto nepadarius jam Zalos, priklauso Bendrovei ir jy verte Klientui yra neatlyginama;

5.1.2. subnuomoti Turtg ar leisti juo naudotis neatlygintinai pagal Bendrovés nustatytas salygas.

5.2. Klientas jsipareigoja savo saskaita:

5.2.1. Turtg jregistruoti V| ,Regitra“ savo (Turto valdytojo) vardu (Bendrove jregistruojant Turto savininku), Pirkimo-pardavimo sutartyje ar Bendrovés
isduotame jgaliojime nustatytam terminui, kuris negali bati trumpesnis nei Nuomos terminas (8is terminas nustatomas tik Turto registracijos tikslais ir
neturi jtakos Nuomos terminui);

5.2.2. dengti visas su Pirkimo-pardavimo sutarties sudarymu bei vykdymu tiesiogiai susijusias Bendroves iSlaidas (jskaitant akredityvo atidarymo ar
garantijos iSdavimo i$laidas, banko mokescius uZ tarptautinius pavedimus, valiuty keitimo i$laidas ir kt.) per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos
Saskaitos gavimo dienos; taip pat dengti visas su Turto perveZimu, priemimu, valdymu ir naudojimu susijusias savo ir Bendroves ilaidas, jei ju
neprisiima Bendrové ar tretieji asmenys;

5.2.3. nedisponuoti Turtu, naudoti Turtg kaip geras $eimininkas (atidus, rapestingas, apdairus), laikydamasis Turto dokumentacijoje nurodytos (jei
nenurodyta — jprastos) Turto paskirties bei kity reikalavimuy, taip pat rapintis visy Turto eksploatavimui reikalingy leidimy gavimu ir uztikrinti, kad Turtg
naudoty kvalifikuoti naudotojai. Be Bendroves sutikimo Klientui draudiama naudoti Turtg verslo tikslais keleiviams pervezti, dalyvavimui sportinése
varZybose, mokymams, o taip pat kitaip naudoti, jei tai kelia rizika Turto techninei buklei, spartina normaly nusidéveéjima ir pan.;

5.2.4. Turto dokumentacijoje numatytu laiku Turto techninei biklei palaikyti ir aptarnavimo darbams atlikti kreiptis | Turto gamintojo/Pardavéjo nurodyta
servisa, reguliariai ir kruop&giai tikrinti Turta, laiku atlikti Turto privalomaja technine apzidrg ir einamajj bei kapitalinj remonta;

5.2.5. uztikrinti, kad tretieji asmenys neapriboty Kliento ir Bendroves teisiy j Turtg, todel Klientas privalo i§reikalauti Turtg i svetimo neteiséto valdymo,
reikalauti pa$alinti bet kokius jo ir Bendrovés teisiy paZeidimus ir pan., taip pat ginti savo ir Bendrovés paZeistas teises teisminése ir kitose institucijose;
5.2.6. sumokeéti visus su Turtu susijusius valstybinius ir vietinius mokesé&ius bei rinkliavas (ju pokygiai nedaro jtakos kitiems Mokéjimams), taip pat
padengti su Turtu ar Sutartimi susijusius Bendrovés mokestinius nuostolius, jei tokie susidarys. Klientas privalo savo vardu jvykdyti teisés akty
numatytas prievoles, susijusias su Turtu, jo valdymu ar naudojimu, o jei tai néra jmanoma, nedelsdamas atlyginti Bendrovés i$laidas tokioms
prievoléms jvykdyti;

5.2.7. sudaryti salygas Bendrovés atstovams be kliigiy patikrinti Kliento veikig vietoje, Turtg ir Bendrovei jkeista ar numatyta jkeisti turta, taip pat
susipaZinti su reikiama dokumentacija, saugoti visg su Turtu susijusia dokumentacijg (tokiems dokumentams dingus ar juos sugadinus, Klientas privalo
nedelsdamas imtis priemoniy jiems atkurti arba gauti tinkamus jy dublikatus);

5.2.8. teikti Bendrovei pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus privalomai sudaromas Kliento finansines ataskaitas bei kitus Kliento vadovo pasirasytus
Bendroves nurodytus dokumentus, kurie, Bendroves nuomone, yra reikalingi Kliento Gkinei - finansinei veiklai jvertinti arba yra susije su Turtu, Kliento
prievoliy pagal Sutartj vykdymu ar su UZtikrinimo priemonémis. Metings finansinés ataskaitos turi bati pateikiamos per 4 (keturis) meénesius nuo
finansiniy mety pabaigos, kiti dokumentai — per 10 (de§imt) dieny nuo Bendroves pareikalavimo gavimo dienos. Klientas taip pat jsipareigoja per 20
(dvidesimt) dieny po kiekvieno kalendorinio ketviréio pabaigos pateikti Bendrovei vadovo pasiradyty tokio ketvir¢io savo balansa ir pelno (nuostoliy)
ataskaity. Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais atvejais ar Bendrovei pareikalavus, Kliento metinés finansings ataskaitos turi bati audituotos
Bendrovei priimtino auditoriaus (audito jmones) ir pateikiamos kartu su auditoriaus iSvada bei audito ataskaita. Jeigu Klientas yra tkininkas, jis privalo
tvarkyti savo buhaltering apskaitg pagal dvejybine apskaitos sistema.

5.3. Klientas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas rastu informuoti Bendrove, kai:

5.3.1. dingsta, sugadinamas, i$ dalies ar visi8kai praziva Turtas arba jo dokumentacija;

5.3.2. priimamas sprendimas deél Kliento reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo, likvidavimo, restruktarizavimo, bankroto bylos Klientui igkélimo ar
neteismineés bankroto proceddros pradéjimo;

5.3.3. pakei¢iami Kliento jstatai, pasikeitia Kliento vadovas arba Kliento dalyviy (akcininky, nariy, dalininky ir pan.), turinéiy ne maziau kaip 10 (desimt)
proc. kapitalo daliy, sudeétis, mirsta (pasibaigia) Kliento prievoliy jvykdyma uztikrines asmuo;

5.3.4. tregiasis asmuo pareigkia Klientui ieskinj, kurio suma virsija 10 000 (dedimt tikstan&iy) eury, ir/arba i$keliama byla, kurioje priimtas sprendimas
gali tureti esmines neigiamos jtakos Turtui arba Kliento dkinei - finansinei baklei ar verslui:

5.3.5. paai8keja bent viena i§ 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy. 7
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5.4. Klientas privalo uZtikrinti, kad Uztikrinimo priemonés baty pateiktos (jskaitant atitinkamy sandoriy sudaryma, jregistravimg ir tam reikalingy
Bendroves nurodyty dokumenty pateikima) Bendrovei priimtinomis salygomis per Sutartyje nustatyta terming. Jeigu Bendrovei yra (turi bati) jkeistas
ilgalaikis turtas, Klientas jsipareigoja, Bendrovei pareikalavus, kartg per 12 (dvylika) meénesiy pateikti Bendrovei naujg tokio turto vertinimo ataskaita,
parengta Bendrovei priimtiny nepriklausomy turto vertintojy. Bendrove turi teisg pasirinkti, kokiu eilikumu ir kurias Uztikrinimo priemones realizuoti.
5.5. Klientas sipareigoja moketi Bendrovei uz suteiktas paslaugas pagal jy suteikime metu galiojanéius Bendroves jkainius, kuriuos Bendrove turi teise
bet kada vienaaliskai nustatyti bei keisti, ir su kuriais Klientas gali susipaZinti www.swedbank_It bei Bendroves paslaugy teikimo vietoje. Klientas taip
pat jsipareigoja sumokéti ar kompensuoti Bendrovei visus mokeséius, susijusius su jkeitimo (hipotekos) sutargiy ir jy pakeitimy sudarymu, jregistravimu
ir iSregistravimu, Turto ir jkeisto turto vertinimu ir draudimu bei visas kitas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu ir su skolos pagal Sutar
iSieskojimu.

5.6. Klientas [sipareigoja neviryti Specialiosiose salygose numatytos leistinos maksimalios ridos Sutarties pabaigoje. PrieSingu atveju Klientas privalo
sumoketi Specialiosiose salygose numatytg papildomy kilometry mokestj uZ kiekvieng kilometra vir§ nustatytos ridos.

5.7. Klientas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo Bendroves pareikalavimo gavimo dienos sumokeéti Bendrovei (i) 500 (penkiy Simty) eury dydzio
bauda, jei Klientas netinkamai vykdo bent viena i§ 5.2.8, 6.1 punktuose numatyty prievoliy, ir (i) 0,5 (penkiy desimtyjy) proc. nuo Turto vertés, tadiau
ne maziau kaip 300 (trys Simtai) eury, dydZio baudg, jei Klientas netinkamai vykdo bent vieng i§ 3.7, 5.1, 5.2.1,5.2.3,5.2.4, 525,527, 53 - 5.5, 6.3,
6.5 punktuose ar Specialiosiose saglygose numatyty prievoliy.

5.8. Bendroveé turi teise:

5.8.1. tiesiogiai ar per treciuosius asmenis kontroliuoti ir stebéti Turto bakle. Jeigu tai atliekama todel, kad Klientas netinkamai vykde Sutarties sglygas,
Klientas privalo apmokeéti visas su tuo susijusias ir pagristas Bendroves i$laidas:

5.8.2. pareikalauti Turto i§ bet kokio svetimo neteiséto valdymo, reikalauti, kad bty pasalintos Turto naudojimo kliatys ir padengti visi nuostoliai,
kuriuos padare Turtui kiti asmenys, jskaitant ir Klienta;

5.8.3. be atskiro Kliento sutikimo perleisti Turta ir visas ar dalj savo teisiy bei pareigy, kylan€iy i$ Sutarties arba su ja susijusiu, taiau su salyga, kad
Bendrove jvykdys prievoles, kuriy jvykdymo terminas bus sugjes, ir toks perleidimas nekeis Sutarties esmeés. Tokiu atveju Sutartis lieka ir toliau galioti
visa apimtimi, o Klientas turi sudaryti galimybe pakeisti Turto registracijos duomenis per 14 (keturiolika) dieny nuo atitinkamo prane$imo gavimo
dienos.

6. Draudimas

6.1. Jeigu Turto draudimo organizavimo paslauga teikiama, Bendrove tarpininkauja apdraudziant Turtg 6.1 — 6.2 punktuose nurodytomis salygomis.
Priesingu atveju Klientas privalo pats apdrausti Turtg $iame punkte nurodytomis sglygomis, nedelsdamas pateikti Bendrovei draudimo liudijimo kopija
bei laiku moketi visas draudimo jmokas. Turtas turi bati draudziamas Bendrovei priimtinoje draudimo jmonéje Bendrovei priimtinomis salygomis,
jskaitant;

6.1.1. Turto draudimo suma negali bati mazesneé nei Turto rinkos verté:

6.1.2. Turtas turi bati nepertraukiamai draudZiamas nuo Turto perdavimo dienos iki Sutarties pabaigos, visoje jo eksploatavimo teritorijoje;

6.1.3. Turtas turi biti draudZiamas kasko draudimu nuo ugnies (jskaitant gaisrg ir sprogima), gamtiniy jegy, vagystés, eismo jvykiy, trediujy asmeny
neteisétos veikos;

6.1.4. neatS8aukiamas pirmos eilés naudos (draudimo i$mokos) gavéjas — Bendrove.

6.2. Jeigu Turto draudimo organizavimo paslauga teikiama, Turto draudimui taikomos Draudimo dokumentuose nurodytos bei 8ios papildomos salygos:
6.2.1. Draudimo sutartis sudaroma nuo 12 (dvylikos) iki 13 (trylikos) menesiy laikotarpiui, bet nevir§ijant Nuomos termino (tikslus terminas nurodomas
draudimo liudijime);

6.2.2. draudimo apsauga jsigalioja nuo vélesnio i §iy jvykiy: jregistravus Turta Bendroves nuosavybe (nuo Sutarties pasiradymo dienos, jei pasirasant
Sutartj Turtas jau yra jregistruotas Bendrovés nuosavybe) arba pradejus teikti Turto draudimo organizavimo paslauga;

6.2.3. Draudimo jmoky surinkimg Draudike naudai organizuoja Bendrove — jas Klientas moka Bendrovei draudimo liudijime nustatytais terminais;

6.2.4. Bendrove organizuoja Draudimo sutarties pratesimus Draudimo dokumentuose nustatyta tvarka;

6.2.5. Klientas turi teise, jspejes Bendrove rastu prie$ 5 (penkias) dienas, atsisakyti Turto draudimo organizavimo paslaugos. Tokiu atveju Klientas
privalo pateikti Bendrovei dokumentus, jrodangius, kad Turtas yra apdraustas 6.1 punkte nurodytomis salygomis, (priesingu atveju atsisakymas
negalioja) ir sumoketi Bendrovei Mokestj uz Sutarties pakeitima.

6.3. |vykus draudZiamajam jvykiui, Klientas privalo nedelsdamas praneéti apie tai policijai ar kitai kompetentingai institucijai ir per 2 (dvi) darbo dienas
apie tai radtu informuoti Bendrove.

6.4. I8 draudimo iSmokos, kurig Draudikas iSmokés pavogus, Zuvus ar neremontuctinai sugedus Turtui (kai tokiu ji pripazjsta Draudikas ar
nepriklausomas ekspertas), apmokama Likuting vert¢ su PVM draudimo i$mokos gavimo dienai, visi priskaiCiuoti Mokejimai bei su atitinkamu
draudZiamuoju jvykiu susijusios tiesioginés Bendrovés iSlaidos, ir, jei tokie Mokejimai yra jvykdomi, Sutartis pasibaigia. Bendroveé turi teise nukreipti
gautg draudimo i¥mokg visy iy Mokejimy jvykdymui ir tuo atveju, jei Turtas sugadinamas remontuotinai, tagiau Klientas jo nesuremontuoja.

6.5. Jeigu Turtas (jo dalis) sunaikinamas, ZUsta, dingsta ar sugadinamas, o Draudikas nemoka draudimo i¥mokos arba jos nepakanka visiems 6.4
punkte nurodytiems Mokejimams jvykdyti, Klientas privalo Bendrovés pasirinkimu per jos nustatyta terming sumoketi visus tokius Mokejimus arba savo
sgskaita suremontuoti Turta, jei Turtas remontuotinas, ar kitaip atstatyti jo bokle | tokia, kokios jis turi bati pagal Sutartj, atsizvelgiant j normaly
nusidévéjima.

6.6. Sutartis laikoma neat$aukiamu Kliento sutikimu Bendrovei gauti i$ Draudiky visg reikiamg informacijg apie Turto draudimg ir Draudimo sutaréiy
salygy vykdyma. Klientui nevykdant 6.1 punkte numatyty prievoliy Bendrové turi teise Kliento saskaita apdrausti Turta 6.1 punkte nurodytomis
salygomis.

6.7. Turta CA draudimu draudZia Klientas arba, jei Specialiosiose salygose yra atitinkamai numatyta, Bendrove. Pastaruoju atveju taikomos &ios
salygos:

6?7*? . Turtas CA draudimu apdraudziamas ne véliau kaip nuo jo jregistravimo Sutartyje nustatyta tvarka arba gavus Kliento pradyma (kai &i paslauga
pradedama teikti jau po Turto registracijos), ir draudZiamas visam likusiam Nuomos terminui. CA draudimo sutartis sudaroma vieneriy mety terminui,
tatiau Bendrove, atsizvelgdama j likusj Nuomos terminag, turi teise sudaryti jg ir trumpesniam terminui (tikslus terminas nurodomas draudimo liudijime).
Bendrove i§ anksto prates (atnaujins) CA draudimo sutartj, pateiks Klientui draudimo liudijima ir nurodys mokéting mokestj. Laikoma, kad Klientas
sutinka su Bendrovés atliekamu CA draudimo sutarties pratesimu ir taikomu mokesgiu, jei Klientas neinformuoja Bendrovés kitaip iki naujos CA
draudimo sutarties jsigalicjimo. Jeigu Klientas negauna pratestos (atnaujintos) CA draudimo sutarties sudarymg patvirtinanéio draudimao liudijimo iki
ankstesnes CA draudimo sutarties galiojimo pabaigos, jis privalo informuoti apie tai Bendrove. Bendrove turi teisg be atskiro jspe&jimo nepratesti CA
draudimo sutarties, jei néra teikiama Turto draudimo organizavimo paslauga, ir tokiu atveju Klientas privalés pats apdrausti Turtg CA draudimu;

6.7.2. sudarius kiekvieng CA draudimo sutarij Klientas privalo kartu su viena i$ trijy artimiausiy po jos jsigaliojimo Nuomos mokes&iy (tikslus terminas
nurodomas Bendrovés i§ anksto pateiktoje Saskaitoje) sumoketi Bendrovei mokestj, lygy Bendroves moketinai CA draudimo sutarties draudimo jmokai;
6.7.3. Klientas turi teise bet kada atsisakyti Bendrovés sudarytos CA draudimo sutarties ir tokiu atveju jis privalo pats apdrausti Turtg CA draudimu.

7. Sutarties pabaiga ir Turto grazinimas

7.1. Sutartis pasibaigia sugjus Nuomos terminui ir Salims visiskai jvykdZius jsipareigojimus pagal Sutartj, taip pat kitais Sutartyje numatytais atvejais.
Kliento naudojimasis Turtu pasibaigus Nuomos terminui nedaro Sutarties neterminuota.

7.2. Pasibaigus Nuomos terminui Turtas turi bati graZintas Bendrovei Turto graZinimo diena, o kitais atvejais — per atitinkama Sutartyje nurodytg
terming. Visais atvejais, kai Turtas graZinamas Bendrovei, taikomos Sios nuostatos:

7.2.1. Turtas grazinamas Bendrovei arba jos nurodytam asmeniui Bendrovés nurodytoje vietoje. Klientas, laiku nepristates Turto j Bendroves nurodytg
vieta, privalo mokéti Bendrovei netesybas, lygias dvigubai Sutartyje numatyto Nuomos mokeséio sumai uZ kiekvieng uZdelsta graZinti Turtg menesj, ir
atlyginti kitus Bendroves patirtus nuostolius. Sios netesybos pradedamos skaiCiuoti kit dieng po Kliento prievolés grazinti Turta nejvykdymo ir
\ékaidinbjarads propergingai uz kiekvieng velavimo graZinti Turta dieng iki fakfinio Turto graZinimo dienos;
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7.2.2. Turtas turi bati grgZinamas kartu su jo dokumentacija ir rakty bei signalizacijos pulteliy komplektais tokio pat komplektigSkumo ir bakles, kokios jis buvo
perduotas Klientui, atsiZvelgiant j normaly nusidevéjima (Turtas turi atitikti gamintojo komplektiskuma, turéti visg Bendroves ar Pardavejo perduotg arba
instaliuotg papildoma jranga. atitikti gamintojo ir privalomosios technines apziares taisykliy nustatytus reikalavimus). Prie normalaus nusidévejimo néra
priskiriami kébulo jlenkimai, ry$kas jbrézimai; kebulo daZyty pavirsiy nusidévejimas, kiles del intensyvaus plovimo ar del kity prieZaséiy nusilupe dazai;
stikly, Zibinty, veidrodeéliy jskilimai ir subraizymai; sulauzyti, jskile ar subraiZyti dekoratyviniai raty gaubtai; deformuoti ar subraiZyti lengvojo lydinio ratlankiai:
interjero detaliy sugadinimai (pradeginti ar sutepti kreslai, kiliming ar vidine stogo danga, dureliy vidinés apdailos, sulauZyta ar subraiZyta plastmasine
panelé, kitos plastmasineés detalés ar bagaZines dangtis, langy ar dury atidarymo rankenelés); neveikiantys prietaisai ir mechanizmai; kiti defektai, atsirade
del netinkamos Turto eksploatacijos. Turto odometro rodmenys negali bati pakoreguoti. PrieSingu atveju Klientas privalo savo saskaita padalinti nustatytus
trikumus irfarba atlyginti Bendrovés iSlaidas minétiems trakumams pasalinti. Jeigu Turto sugadinimas ar netinkama jo komplektacija paaikéja po Turto
graZinimo Bendrovei, Klientas privalo Bendroves reikalavimu atlyginti susidariusius nuostolius. Klientas taip pat jsipareigoja, nepakenkdamas Turto biklei,
iki Turto graZinimo pasalinti visus po Turto perdavimo dienos padarytus Turto pakeitimus ir pagerinimus. Jeigu minéti Turto pakeitimai ar pagerinimai negali
bati atskiriami nuo Turto nepadarius jam Zalos arba jie nepasalinami iki Turto grazinimo, jie perduodami Bendrovei nuosavybes teise kartu su Turtu
neatlygintinai;

7.2.3. Turtas grgZinamas sura$ant Turto graZinimo-priémimo aktg, nuo kurio pasiraymo momento Turto valdymas ir naudojimas, o taip pat Turto atsitiktinio
Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Bendrovei;

7.2.4. jei Turto grazinimo metu nenustatomi jokie akivaizdds Turto defektai, pasiraSydamos Turto graZinimo-priémimo akta Salys patvirtina, kad Turto
komplektacija ir techniné biklé atitinka Sutarties reikalavimus. Jeigu Turto graZinimo metu tokie defektai nustatomi, jie fiksuojami pasira8omame Turto
graZinimo-priémimo akte. GraZindamas Turtg Klientas privalo igvardinti eismo ir kitus jvykius, kuriuose Sutarties laikotarpiu Turtas buvo apgadintas, taip
pat teisés akiuose nustatytus trakumus, kurie turi bati nurodomi sudarant transporto priemones pirkimo-pardavimo sutartj. Bendrove turi teise atlikti
iSsamig graZinto Turto patikrg ir pareiksti Klientui pretenzijas del Turto grazinimo metu nenustatyty matomy ir nematomy defekty per 3 (tris) savaites nuo
Turto grgZinimo-priémimo akto pasiradymo dienos.

7.25. jei Klientas pripaZista Bendrovés pretenzijas deél Turto trikumy, jis privalo pagal 7.2.2 punkto nuostatas atlyginti Turto remonto ir/arba
sukomplektavimo pagal gamintojo reikalavimus iglaidas. Klientui atsisakius pripazinti Bendroves pretenzijas dél Turto trikumy, %alys nedelsdamos kreipiasi
j Saliy susitarimu paskirta nepriklausomg eksperta, kuris atlieka Turto technineés baklés ir atitikimo Sutarties salygose nurodytiems reikalavimams
ekspertize. Salims ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas nesutarus dél konkretaus eksperto kandidatliros, Bendrove vienagali§kai skiria nepriklausoma
ekspertg. Ekspertizes iSvados Salims yra privalomos. Jeigu nepriklausomos ekspertizes iSvados parodys Bendroves pretenzijy nepagristuma, Bendrove
atlygina visus su tuo susijusius Kliento nuostolius. Priedingu atveju Klientas privalo atlyginti visas su ekspertize, uzdelstu Turto graZinimu-priemimu
susijusias ir 7.2.2 punkte numatytas ilaidas bei nuostolius.

8. Sutarties nutraukimas prie$ terming Bendrovés reikalavimu

8.1. Bendrove turi teisg, ne maziau kaip pries 14 (keturiolika) dieny rastu Ispejusi Klienta, vienadaliskai nutraukti Sutartj pries termina, jei Klientas
padaro bent vieng i8 8iy esminiy Sutarties paZeidimy:

8.1.1. ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nesumoka bet kokiy Mokejimy;

8.1.2. paZeidZia bent vieng i§ 3.4, 5.2.3, 5.4, 6.1, 6.5 punktuose ar Specialiosiose salygose numatyty salygu;

8.1.3. pakartotinai pazeidZia bent viena i§ 5.2.4, 5.2.5, 5.2.7, 5.2.8, 5.3, 5.5 punktuose numatyty salyguy;

8.1.4. paaiSkeja, kad bent vienas i$ 9 punkte ar Specialiosiose salygose numatyty Kliento patvirtinimy yra neteisingas.

8.2. Bendrove turi teise, ne maziau kaip prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu ispejusi Klienta, vienasaliSkai nutraukti Sutartj prie$ termina, jei paaiskéja bent
viena i$ $iy aplinkybiy:

8.2.1. paaiskeja aplinkybés, leidZiangios numatyti, kad Klientas laiku nesumokes bet kokiy Mokejimy (pablogéja Kliento finansiné bakle (Klientas dirba
nuostolingai, Zymiai sumaZéja prekiy ir paslaugy pardavimy apimtys, Zymiai sumazéja pagrindines ir kitos veiklos pelningumas, Zymiai padidéja
abejotiny skoly dalis, pinigy srautai i§ Kliento veiklos tampa neigiami, Klientui keliama (inicijucjama) bankroto ar restruktarizavimo byla ir pan.),
pagrindiniai Kliento tiekéjai atsisako su juo bendradarbiauti, Klientas paZeidzia kitos su Bendrove sudarytos sutarties sglygas, nevykdo finansiniy
isipareigojimy kitoms finansy jstaigoms ar finansine veikla uzsiimangioms jmonéms, teismas ar valstybes valdymo institucijos pritaiko Klientui poveikio
priemones, kuriomis atimamos ar suvaromos jo teisés dkingje - finansingje veikloje, Klientas sandorius su savo dalyviais ar su kitais su juo ar jo
dalyviais susijusiais asmenimis sudaro ir/ar juos vykdo kitokiomis nei rinkoje jprastomis ir Klientui palankiomis komercinémis salygomis ir pan.);

8.2.2. Klientas ar tretiasis asmuo paZeidZia sandoriu, kuriais pateikiamos Uztikrinimo priemones, sglygas, bet kuris i$ minety sandoriy yra gingijamas,
arba paaiskeja, kad jis yra niekinis ar nebegalioja;

8.2.3. pablogeja uZ Klienta laiduojancio (garantuojanio) asmens 0kine - finansine bakle, sumazeja Turto arba Bendrovei jkeisto ar numatyto jkeisti
turto verte, paaiskeja tre€iyjy asmeny turtineés pretenzijos ar jkaito davéjo jsipareigojimai tretiesiems asmenims (nuomos, panaudos sutartys ir pan.)
mineto turto atzvilgiu, kiti kreditoriai nukreipia iSie$kojima j tokj turta, arba yra kiti Sutartyje nepamineti Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyti
pagrindai, kada Bendrove turi teise nukreipti iSie3kojimg j jkeist turta ir/ar reikalauti prievolés pagal Sutartj jvykdymo pries jos jvykdymo termina;

8.2.4. arestuojamas Turtas ir/farba Kliento turtas ar jo dalis arba kitaip apribojamos teisés disponuoti Turtu ir/arba Kliento turtu (turto dalimi) ir toks
arestas ar apribojimas néra panaikinamas per 30 (trisdesimt) dieny nuo jo pradZios.

8.3. Jeigu Bendrove 8.1 ir/ar 8.2 punkto pagrindu nutraukia Sutartj pries terming, iki jos nutraukimo atlikti Mokejimai Klientui negrazinami ir Klientas:
8.3.1. netenka teisés naudotis Turtu ir privalo jj grazinti Bendroves nustatytu terminu bei neatlygintinai jj saugoti iki Bendrove jj priims; ir

8.3.2. privalo padengti deél priedlaikinio Sutarties nutraukimo susidariusius Bendroves nuostolius, jskaitant Turto pardavimo nuostolj, kuris
apskaiciuojamas kaip skirtumas tarp Likutinés vertés Sutarties nutraukimo dieng ir Turto pardavimo kainos, uz kurig Turtas gali bati parduotas ar kitaip
realizuotas. Laikoma, kad Klientas sutinka su Bendrovés nurodyta Turto kaina, jei jis per 7 (septynias) dienas nuo Bendroveés pranesimo apie Turto
kaing gavimo dienos nesuranda pirkejo, kuris Bendrovei priimtinomis sglygomis nupirkty Turtg uz didesng kaing.

8.4. Jeigu Sutartyje nustatyta, kad paaiskejus kuriai nors i3 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy Bendrove turi teise atlikti kelis veiksmus (reikalauti
sumoketi bauda, nutraukti Sutart] pries terming ir pan.), Bendrove savo nuozidra pasirenka, kokj ar kokius veiksmus atlikti konkregiu atveju, ir toks
Bendrovés reikalavimas yra privalomas Klientui.

9. Kliento patvirtinimai ir sutikimai

9.1. Klientas patvirtina, kad:

9.1.1. Jis turi teise sudaryti ir vykdyti Sutartj bei pateikti Uztikrinimo priemones, tai neprietarauja teisés aktams, teismo ir arbitrazo sprendimams,
Kliento jstatams ir kitiems steigimo dokumentams, Kliento sudarytoms sutartims, taip pat yra gauti visi reikalingi Kliento organy ar kity asmeny leidimai
ir sprendimai Sutarties ir prievoliy jvykdymo uZtikrinimo sandoriy (Uztikrinimo priemoniy) sudarymui (pateikimui) bei vykdymui;

9.1.2. paraiskoje (pradyme) bei kituose su Sutartimi susijusiuose Bendrovei pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija yra teisinga, galiojanti ir
issami, Klientas neturi jokiy jsipareigojimy, kurie turi skolinimosi ar skolinimo pobudi, prisiimty pagal su tre&iaisiais asmenimis sudarytas sutartis arba
naudojantis vertybiniais popieriais ar finansinémis priemonémis, taip pat isipareigojimy pagal sandorius, kuriais uZtikrinamas prievoliy jvykdymas,
iskyrus tuos jsipareigojimus, kurie yra Bendrovei Zinomi Sutarties pasiradymo dieng pagal Kliento Bendrovei pateikta paraiska (prasyma) ar kita radta;
9.1.3. nera iSkelta ir jam néra Zinoma apie tai, kad ruosiamasi igkelti byla, kuricje priimtas sprendimas gali turéti neigiamos jtakos Kliento dkinei -
finansinei baklei ar verslui, arba kurioje pareikito ar ketinamo pareiksti ieskinio suma virsija 10 000 (deSimt takstangiy) eury;

9.1.4. jis vykdo ir vykdys ateityje visus aplinkos apsaugg reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimus;

9.1.5. Bendrové informavo jj apie kintamos palikany dalies padidgjimo ($oko) jtaka NeapibréZtiems nuompinigiams (nurodé galimus Neapibrezty
nuompinigiy pasikeitimus) ir Klientui suprantama $i rizika bei jos galima jtaka NeapibréZtiems nuompinigiams;

9.1.6. Sutart] pasirades Kliento atstovas veikia jgalinimy ribose, kuriuos Klientas jam suteike nepaZeisdamas teises akty, savo jstaty, kity steigimo
dokumenty, valdymo organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy;

9.1.7. Turtas bus fakti§kai daugiausia naudojamas Europos Sajung teritorijoje (nebent Klientas atskirai prane$ Bendrovei kitaip).
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9.2. Klientas sutinka, kad Bendrove rinkty visg Sutartyje nurodyta informacija apie Klientg ir teikty jg j Lietuvos banko sudaromg ir valdoma paskoly
rizikos duomeny baze.

10. Atsakomybé

10.1. Salis, kuri nevykde ar vykdé netinkamai Sutartyje numatytas prievoles, privalo padengti visus deél to susidariusius kitos Salies nuostolius, i§skyrus
tuos nuostolius, kurie susidare del nenugalimos jégos (force majeure). Jeigu pagrindas nevykdyti prievoliy del nenugalimos jegos aplinkybiy iglieka
ilgiau nei 2 (du) menesius, bet kuri i§ Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj, Klientas privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos sumoketi Bendrovei visus iki Sutarties nutraukimo dienos priskaitiuotus Mokgjimus ir Likutine verte su PVM Sutarties nutraukimo
dienai.

11. Konfidencialumas

11.1. Sutarties sglygos ir vykdant Sutartj Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir neatskleidziama tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
isskyrus Sutartyje ir/ar Lietuves Respublikos [statymuose numatytus atvejus. Informacijos atskleidimas nebus laikomas &io punkto paZeidimu, jei
informacija pateikiama (i) audito monei, kuri atlieka Bendrovés arba Kliento veiklos ar finansiniy ataskaity audita, (ii) pagrindiniam Bendroves
akcininkui, kuriam priklauso daugiau kaip puse visy Bendroves akcijy, su juo arba su Bendrove susijusioms jmonems, (iii) asmenims, uZtikrinusiems
Kliento prievoliy pagal Sutartj Ivykdyma, (iv) advokatams, kurie teikia teisines paslaugas bet kuriai i Saliy, (v) kitiems Banko klienty aptarnavimo ir
paslaugy teikimo bendrosiose salygose numatytiems asmenims, ir (vi) tretiesiems asmenims (parkavimo kompanijoms, mokeséiy surinkimg
administruojancioms jstaigoms, policijos ar muitinés jstaigoms ir pan.) apie Turto naudotoja. Jeigu Klientas praleis Mokejimy terminus daugiau nei 30
(trisdesimt) dieny, Bendroveé turés teise be atskiro Kliento sutikimo paskelbti viedai ar perduoti tretiesiems asmenims informacijg apie Sutarties salygas,
Klientg ir nevykdomas prievoles Bendrovei.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Visas Saliy susiradingjimas jteikiamas Saliai pasiradytinai arba siungiamas pastu ar faksimiliniu rySiu, i8skyrus Sutartyje i$vardintus atvejus. Pastu
i$siysta korespondencija laikoma gauta 5 (penkta) dieng nuo jos issiuntimo dienos. Faksimiliniu rysiu iSsiysta korespondencija laikoma gauta jos
igsiuntimo diena, o jei tai buvo nedarbo diena — po jos einantig darbo diena. Informacija taip pat laikoma Bendroves tinkamai pateikta Klientui, jei ji
pateikiama naudojantis Interneto banku arba kita Bendrovei priimtina saskaity ir/ar informacijos pateikimo elektronine sistema (kanalu).

12.2. Jeigu keigiasi Saliy adresai ir/ar kiti rekvizitai, Salys privalo apie tai informuoti viena kita.

12.3. Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Ginzai tarp Saliy vykdant Sutartj sprendziami deryby keliu. Nepavykus ginty idspresti deryby keliu,
jie sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka kompetentingame teisme Vilniaus mieste. _ )

12.4. Jeigu Sutartis yra surasyta lietuviy ir uzsienio kalbomis, esant neatitikimams tarp Sutarties teksty skirtingomis kalbomis ar kilus nesutarimams del
Sutarties teksty skirtingomis kalbomis supratimo, vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuviy kalba. _ N
12.5. Sutartis surasyta dviem vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena (netaikoma, jei Sutartis pasiraoma elektroniniu
parasu).




